
Lev
Chapter 27

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

ר1 וַיְדַבֵּ֥
并且–说了
H1696

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
说
H0559

耶和华对摩西说：

ר2 דַּבֵּ֞
说
H1696

אֶל־
向–
H0413

בְּנֵי֤
儿子们–的

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
并且–说
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
给–他们
H0413

ישׁ אִ֕
人
H0376

י כִּ֥
若

א יַפְלִ֖
他许特别
H6381

נֶדֶ֑ר
愿
H5088

בְּעֶרְכְּךָ֥
按照–你的估价
H6187

ת נְפָשֹׁ֖
生命
H5315

יהוָֽה׃ לַֽ
给–耶和华
H3068

「你晓谕以色列人说：人还特许的愿，被许的人要按你所估的价值归给耶和华。

וְהָיָה3֤
并且–成为
H1961

עֶרְכְּךָ֙
你的估价
H6187

ר הַזָּכָ֔
男性–的
H2145

֙ מִבֶּן
从–儿子

ים עֶשְׂרִ֣
二十
H6242

שָׁנָ֔ה
年
H8141

וְעַ֖ד
并且–直到
H5704

בֶּן־
儿子–的

ים שִׁשִּׁ֣
六十
H8346

שָׁנָה֑
年
H8141

וְהָיָה֣
并且–成为
H1961

עֶרְכְּךָ֗
你的估价
H6187

ים חֲמִשִּׁ֛
五十
H2572

קֶל שֶׁ֥
舍客勒
H8255

סֶף כֶּ֖
银子
H3701

קֶל בְּשֶׁ֥
按照–舍客勒
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
圣所–的
H6944

你估定的，从二十岁到六十岁的男人，要按圣所的平，估定价银五十舍客勒。

וְאִם־4
并且–若

נְקֵבָ֖ה
女性
H5347

וא הִ֑
它
H1931

וְהָיָה֥
并且–成为
H1961

עֶרְכְּךָ֖
你的估价
H6187

ים שְׁלֹשִׁ֥
三十
H7970

ׁקֶל׃ שָֽ
舍客勒
H8255

若是女人，你要估定三十舍客勒。

ם5 וְאִ֨
并且–若

מִבֶּן־
从–儿子

שׁ חָמֵ֜
五
H2568

ים שָׁנִ֗
年
H8141

וְעַד֙
并且–直到
H5704

בֶּן־
儿子–的

ים עֶשְׂרִ֣
二十
H6242

שָׁנָ֔ה
年
H8141

וְהָיָה֧
并且–成为
H1961

עֶרְכְּךָ֛
你的估价
H6187

הַזָּכָ֖ר
男性–的
H2145

ים עֶשְׂרִ֣
二十
H6242

שְׁקָלִ֑ים
舍客勒
H8255

וְלַנְּקֵבָ֖ה
并且–给女性
H5347

רֶת עֲשֶׂ֥
十
H6235

ים׃ שְׁקָלִֽ
舍客勒
H8255

若是从五岁到二十岁，男子你要估定二十舍客勒，女子估定十舍客勒。

וְאִ֣ם6
并且–若

מִבֶּן־
从–儿子

דֶשׁ חֹ֗
月
H2320

וְעַד֙
并且–直到
H5704

בֶּן־
儿子–的

חָמֵשׁ֣
五
H2568

ים שָׁנִ֔
年
H8141

וְהָיָה֤
并且–成为
H1961

עֶרְכְּךָ֙
你的估价
H6187

ר הַזָּכָ֔
男性–的
H2145

ה חֲמִשָּׁ֥
五
H2568

ים שְׁקָלִ֖
舍客勒
H8255

סֶף כָּ֑
银子
H3701

וְלַנְּקֵבָה֣
并且–给女性
H5347

עֶרְכְּךָ֔
你的估价
H6187

שְׁלֹ֥שֶׁת
三
H7969

ים שְׁקָלִ֖
舍客勒
H8255

סֶף׃ כָּֽ
银子
H3701

若是从一月到五岁，男子你要估定五舍客勒，女子估定三舍客勒。
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אִם7 וְ֠
并且–若

מִבֶּן־
从–儿子

ים שִׁשִּׁ֨
六十
H8346

שָׁנָה֤
年
H8141

וָמַעְ֙לָה֙
并且–以上
H4605

אִם־
若–

ר זָכָ֔
男性
H2145

וְהָיָה֣
并且–成为
H1961

עֶרְכְּךָ֔
你的估价
H6187

ה חֲמִשָּׁ֥
十五
H2568

ר עָשָׂ֖
十
H6240

קֶל שָׁ֑
舍客勒
H8255

וְלַנְּקֵבָ֖ה
并且–给女性
H5347

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

ים׃ שְׁקָלִֽ
舍客勒
H8255

若是从六十岁以上，男人你要估定十五舍客勒，女人估定十舍客勒。

וְאִם־8
并且–若

מָ֥ךְ
穷的
H4134

הוּא֙
他
H1931

ךָ עֶרְכֶּ֔ מֵֽ
超过–你的估价
H6187

עֱמִידוֹ֙ וְהֶֽ
并且–让他站立
H5975

לִפְנֵי֣
在–面前
H6440

ן הַכֹּהֵ֔
祭司
H3548

יךְ וְהֶעֱרִ֥
并且–估价

אֹת֖וֹ
他
H0853

הַכֹּהֵן֑
祭司
H3548

עַל־
按照–

י פִּ֗
口–的
H6310

ר אֲשֶׁ֤
那

֙ תַּשִּׂיג
达到
H5381

יַד֣
手
H3027

ר הַנֹּדֵ֔
许愿者–的
H5087

יַעֲרִיכֶ֖נּוּ
他要估价他

ן׃ הַכֹּהֵֽ
祭司
H3548

ס
§

他若贫穷，不能照你所估定的价，就要把他带到祭司面前，祭司要按许愿人的力量估定他的价。

וְאִם־9
并且–若

ה בְּהֵמָ֔
牲畜
H0929

ר אֲשֶׁ֨
那

יבוּ יַקְרִ֧
他们献上
H7126

נָּה מִמֶּ֛
从–它

ן קָרְבָּ֖
供物

יהוָה֑ לַֽ
给–耶和华
H3068

֩ כֹּל
所有
H3605

ר אֲשֶׁ֨
那

ן יִתֵּ֥
他给
H5414

נּוּ מִמֶּ֛
从–它

לַיהוָה֖
给耶和华
H3068

הְיֶה־ יִֽ
要成为–
H1961

דֶשׁ׃ קֹּֽ
圣洁
H6944

「所许的若是牲畜，就是人献给耶和华为供物的，凡这一类献给耶和华的，都要成为圣。

א10 ֹ֣ ל
不
H3808

נּוּ יַחֲלִיפֶ֗
他要替换它
H2498

א־ ֹֽ וְל
并且–不
H3808

יר יָמִ֥
他要交换
H4171

אֹת֛וֹ
它
H0853

ט֥וֹב
好的

ע בְּרָ֖
以–坏的

אוֹ־
或–

רַ֣ע
坏的

בְּט֑וֹב
以–好的

וְאִם־
并且–若

ר הָמֵ֨
交换
H4171

יר יָמִ֤
他交换
H4171

בְּהֵמָה֙
牲畜
H0929

ה בִּבְהֵמָ֔
以–牲畜
H0929

יָה־ וְהָֽ
并且–成为–
H1961

ה֥וּא
它
H1931

וּתְמוּרָת֖וֹ
并且–它的替代物
H8545

הְיֶה־ יִֽ
要成为–
H1961

דֶשׁ׃ קֹּֽ
圣洁
H6944

人不可改换，也不可更换，或是好的换坏的，或是坏的换好的。若以牲畜更换牲畜，所许的与所换的都要成为圣。

וְאִם11֙
并且–若

כָּל־
任何–的
H3605

בְּהֵמָה֣
牲畜
H0929

ה טְמֵאָ֔
不洁净的
H2931

שֶׁר אֲ֠
那

לאֹ־
不–
H3808

יבוּ יַקְרִ֧
他们献上
H7126

נָּה מִמֶּ֛
从–它

ן קָרְבָּ֖
供物

יהוָה֑ לַֽ
给–耶和华
H3068

יד עֱמִ֥ וְהֶֽ
并且–让站立
H5975

אֶת־
（宾语标记）
H0853

הַבְּהֵמָ֖ה
牲畜
H0929

לִפְנֵי֥
在–面前
H6440

ן׃ הַכֹּהֵֽ
祭司
H3548

若牲畜不洁净，是不可献给耶和华为供物的，就要把牲畜安置在祭司面前。

יך12ְ וְהֶעֱרִ֤
并且–估价

֙ הַכֹּהֵן
祭司
H3548

הּ אֹתָ֔
它
H0853

ין בֵּ֥
之间
H0996

ט֖וֹב
好的

וּבֵי֣ן
并且–之间
H0996

רָ֑ע
坏的

כְּעֶרְכְּךָ֥
如–你的估价
H6187

ן הַכֹּהֵ֖
祭司
H3548

ן כֵּ֥
如此

יִהְיֶֽה׃
要成为
H1961

祭司就要估定价值；牲畜是好是坏，祭司怎样估定，就要以怎样为是。

וְאִם־13
并且–若

ל גָּאֹ֖
赎回

יִגְאָלֶנָּ֑ה
他要赎回它

ף וְיָסַ֥
并且–他要加上
H3254

חֲמִישִׁת֖וֹ
五分之一–它的
H2549

עַל־
在–上

ךָ׃ עֶרְכֶּֽ
你的估价
H6187

他若一定要赎回，就要在你所估定的价值以外加上五分之一。
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יש14ׁ וְאִ֗
并且–人
H0376

י־ כִּֽ
若–

שׁ יַקְדִּ֨
他使圣洁
H6942

אֶת־
（宾语标记）
H0853

בֵּית֥וֹ
他的房屋

דֶשׁ֙ קֹ֨
圣洁
H6944

יהוָ֔ה לַֽ
给–耶和华
H3068

וְהֶעֱרִיכוֹ֙
并且–估价了它

ן הַכֹּהֵ֔
祭司
H3548

ין בֵּ֥
之间
H0996

ט֖וֹב
好的

וּבֵי֣ן
并且–之间
H0996

רָ֑ע
坏的

ר כַּאֲשֶׁ֨
正如

יךְ יַעֲרִ֥
估价

אֹת֛וֹ
它
H0853

ן הַכֹּהֵ֖
祭司
H3548

ן כֵּ֥
如此

יָקֽוּם׃
被确立

「人将房屋分别为圣，归给耶和华，祭司就要估定价值。房屋是好是坏，祭司怎样估定，就要以怎样为定。

ם־15 וְאִ֨
并且–若

ישׁ הַמַּקְדִּ֔
使圣洁者
H6942

יִגְאַ֖ל
赎回

אֶת־
（宾语标记）
H0853

בֵּית֑וֹ
他的房屋

יָסַף וְ֠
并且–他要加上
H3254

ית חֲמִישִׁ֧
五分之一
H2549

סֶף־ כֶּֽ
银子–的
H3701

עֶרְכְּךָ֛
你的估价
H6187

עָלָ֖יו
在–它上

יָה וְהָ֥
并且–成为
H1961

לֽוֹ׃
给他

将房屋分别为圣的人，若要赎回房屋，就必在你所估定的价值以外加上五分之一，房屋仍旧归他。

׀וְאִ֣ם 16
并且–若

מִשְּׂדֵ֣ה
从–田地

אֲחֻזָּת֗וֹ
他的产业
H0272

ישׁ יַקְדִּ֥
使圣洁
H6942

אִישׁ֙
人
H0376

יהוָ֔ה לַֽ
给–耶和华
H3068

וְהָיָה֥
并且–成为
H1961

עֶרְכְּךָ֖
你的估价
H6187

י לְפִ֣
按照–
H6310

זַרְע֑וֹ
他的种子
H2233

זֶרַ֚ע
种子
H2233

מֶר חֹ֣
一贿玉尔

ים שְׂעֹרִ֔
大麦
H8184

ים בַּחֲמִשִּׁ֖
以–五十
H2572

קֶל שֶׁ֥
舍客勒
H8255

סֶף׃ כָּֽ
银子
H3701

「人若将承受为业的几分地分别为圣，归给耶和华，你要按这地撒种多少估定价值，若撒大麦一贺梅珥，要估价五十舍客
勒。

אִם־17
若–

מִשְּׁנַת֥
从–年
H8141

הַיֹּבֵ֖ל
禧年–的
H3104

ישׁ יַקְדִּ֣
他使圣洁
H6942

שָׂדֵ֑הוּ
他的田地

כְּעֶרְכְּךָ֖
如–你的估价
H6187

יָקֽוּם׃
被确立

他若从禧年将地分别为圣，就要以你所估定的价为定。

וְאִם־18
并且–若

אַחַר֣
之后

֮ הַיֹּבֵל
禧年
H3104

ישׁ יַקְדִּ֣
他使圣洁
H6942

שָׂדֵהוּ֒
他的田地

וְחִשַּׁב־
并且–他要计算–
H2803

ל֨וֹ
给他

ן הַכֹּהֵ֜
祭司
H3548

אֶת־
（宾语标记）
H0853

סֶף הַכֶּ֗
银子
H3701

עַל־
按照–

י פִּ֤
口–的
H6310

הַשָּׁנִים֙
年
H8141

ת הַנּ֣וֹתָרֹ֔
剩下的
H3498

עַ֖ד
直到
H5704

שְׁנַת֣
年–的
H8141

הַיֹּבֵל֑
禧年
H3104

ע וְנִגְרַ֖
并且–被减去
H1639

ךָ׃ עֶרְכֶּֽ מֵֽ
从–你的估价
H6187

倘若他在禧年以后将地分别为圣，祭司就要按着未到禧年所剩的年数推算价值，也要从你所估的减去价值。

וְאִם־19
并且–若

ל גָּאֹ֤
赎回

֙ יִגְאַל
他要赎回

אֶת־
（宾语标记）
H0853

ה הַשָּׂדֶ֔
田地

ישׁ הַמַּקְדִּ֖
使圣洁者
H6942

אֹת֑וֹ
它
H0853

יָסַף וְ֠
并且–他要加上
H3254

ית חֲמִשִׁ֧
五分之一
H2549

סֶף־ כֶּֽ
银子–的
H3701

עֶרְכְּךָ֛
你的估价
H6187

עָלָ֖יו
在–它上

ם וְקָ֥
并且–被确立

לֽוֹ׃
给他

将地分别为圣的人若定要把地赎回，他便要在你所估的价值以外加上五分之一，地就准定归他。
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וְאִם־20
并且–若

א ֹ֤ ל
不
H3808

֙ יִגְאַל
他赎回

אֶת־
（宾语标记）
H0853

ה הַשָּׂדֶ֔
田地

וְאִם־
并且–若

מָכַ֥ר
他卖了
H4376

אֶת־
（宾语标记）
H0853

ה הַשָּׂדֶ֖
田地

לְאִ֣ישׁ
给–人
H0376

אַחֵר֑
另一个
H0312

א ֹ֥ ל
不
H3808

יִגָּאֵ֖ל
被赎回

עֽוֹד׃
再
H5750

他若不赎回那地，或是将地卖给别人，就再不能赎了。

וְהָיָ֨ה21
并且–成为
H1961

ה הַשָּׂדֶ֜
田地

בְּצֵאת֣וֹ
当它出来–
H3318

ל בַיֹּבֵ֗
在禧年
H3104

דֶשׁ קֹ֛
圣洁
H6944

יהוָה֖ לַֽ
给–耶和华
H3068

כִּשְׂדֵ֣ה
如–田地

הַחֵרֶ֑ם
当灭–的

ן לַכֹּהֵ֖
给–祭司
H3548

תִּהְיֶה֥
要成为
H1961

אֲחֻזָּתֽוֹ׃
他的产业
H0272

但到了禧年，那地从买主手下出来的时候，就要归耶和华为圣，和永献的地一样，要归祭司为业。

וְאִם22֙
并且–若

אֶת־
（宾语标记）
H0853

שְׂדֵ֣ה
田地

מִקְנָת֔וֹ
他的购买
H4736

ר אֲשֶׁ֕
那

א ֹ֖ ל
不
H3808

מִשְּׂדֵ֣ה
从–田地

אֲחֻזָּת֑וֹ
他的产业
H0272

ישׁ יַקְדִּ֖
他使圣洁
H6942

יהוָֽה׃ לַֽ
给–耶和华
H3068

他若将所买的一块地，不是承受为业的，分别为圣归给耶和华，

וְחִשַּׁב־23
并且–他要计算–
H2803

ל֣וֹ
给他

ן הַכֹּהֵ֗
祭司
H3548

אֵת֚
（宾语标记）
H0853

מִכְסַת֣
估量
H4373

עֶרְכְּךָ֔ הָֽ
估价–的
H6187

עַ֖ד
直到
H5704

שְׁנַת֣
年–的
H8141

הַיֹּבֵל֑
禧年
H3104

וְנָתַ֤ן
并且–他要给
H5414

אֶת־
（宾语标记）
H0853

הָעֶרְכְּךָ֙
估价
H6187

בַּיּ֣וֹם
在–日子
H3117

הַה֔וּא
那个
H1931

דֶשׁ קֹ֖
圣洁
H6944

לַיהוָֽה׃
给耶和华
H3068

祭司就要将你所估的价值给他推算到禧年。当日，他要以你所估的价银为圣，归给耶和华。

בִּשְׁנַת24֤
在–年
H8141

֙ הַיּוֹבֵל
禧年–的
H3104

יָשׁ֣וּב
归回
H7725

ה הַשָּׂדֶ֔
田地

ר לַאֲשֶׁ֥
给–那人

קָנָה֖וּ
他买了它
H7069

מֵאִתּ֑וֹ
从–他
H0854

לַאֲשֶׁר־
给那人–

ל֖וֹ
属于他

אֲחֻזַּ֥ת
产业
H0272

רֶץ׃ הָאָֽ
地–的
H0776

到了禧年，那地要归卖主，就是那承受为业的原主。

וְכָל־25
并且–所有的
H3605

עֶרְכְּךָ֔
你的估价
H6187

יִהְיֶה֖
要成为
H1961

קֶל בְּשֶׁ֣
按照–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
圣所–的
H6944

ים עֶשְׂרִ֥
二十
H6242

ה גֵּרָ֖
美拉
H1626

יִהְיֶה֥
要成为
H1961

ׁקֶל׃ הַשָּֽ
舍客勒
H8255

ס
§

凡你所估定的价银都要按着圣所的平：二十季拉为一舍客勒。

אַךְ־26
只是–
H0389

בְּכ֞וֹר
长子
H1060

אֲשֶׁר־
那–

ר יְבֻכַּ֤
被生为长子
H1069

יהוָה֙ לַֽ
给–耶和华
H3068

ה בִּבְהֵמָ֔
在–牲畜中
H0929

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

ישׁ יַקְדִּ֥
他使圣洁
H6942

ישׁ אִ֖
人
H0376

אֹת֑וֹ
它
H0853

אִם־
若–

שׁ֣וֹר
牛
H7794

אִם־
若–

ה שֶׂ֔
羊
H7716

יהוָה֖ לַֽ
给–耶和华
H3068

הֽוּא׃
它
H1931

「惟独牲畜中头生的，无论是牛是羊，既归耶和华，谁也不可再分别为圣，因为这是耶和华的。
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ם27 וְאִ֨
并且–若

בַּבְּהֵמָ֤ה
在–牲畜中
H0929

הַטְּמֵאָה֙
不洁净的
H2931

וּפָדָ֣ה
并且–他要赎回
H6299

ךָ בְעֶרְכֶּ֔
按照–你的估价
H6187

ף וְיָסַ֥
并且–他要加上
H3254

חֲמִשִׁת֖וֹ
五分之一–它的
H2549

עָלָי֑ו
在–它上

וְאִם־
并且–若

א ֹ֥ ל
不
H3808

יִגָּאֵ֖ל
被赎回

ר וְנִמְכַּ֥
并且–被卖
H4376

ךָ׃ בְּעֶרְכֶּֽ
按照–你的估价
H6187

若是不洁净的牲畜生的，就要按你所估定的价值加上五分之一赎回；若不赎回，就要按你所估定的价值卖了。

אַךְ־28
只是–
H0389

כָּל־
所有–的
H3605

רֶם חֵ֡
当灭之物

ר אֲשֶׁ֣
那

יַחֲרִם֩
他使当灭

ישׁ אִ֨
人
H0376

יהוָ֜ה לַֽ
给–耶和华
H3068

מִכָּל־
从所有–的
H3605

אֲשֶׁר־
那–

ל֗וֹ
属于他

מֵאָדָ֤ם
从–人
H0120

וּבְהֵמָה֙
并且–牲畜
H0929

וּמִשְּׂדֵ֣ה
并且–从田地

אֲחֻזָּת֔וֹ
他的产业
H0272

א ֹ֥ ל
不
H3808

יִמָּכֵ֖ר
被卖
H4376

א ֹ֣ וְל
并且–不
H3808

יִגָּאֵל֑
被赎回

כָּל־
所有–的
H3605

רֶם חֵ֕
当灭之物

דֶשׁ־ קֹֽ
至圣–
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
至圣物
H6944

ה֖וּא
它
H1931

לַיהוָֽה׃
给耶和华
H3068

「但一切永献的，就是人从他所有永献给耶和华的，无论是人，是牲畜，是他承受为业的地，都不可卖，也不可赎。凡永
献的是归给耶和华为至圣。

כָּל־29
所有–的
H3605

רֶם חֵ֗
当灭之物

ר אֲשֶׁ֧
那

יָחֳרַ֛ם
被当灭

מִן־
从–

ם הָאָדָ֖
人
H0120

א ֹ֣ ל
不
H3808

יִפָּדֶ֑ה
被赎回
H6299

מ֖וֹת
死
H4191

ת׃ יוּמָֽ
必被处死
H4191

凡从人中当灭的都不可赎，必被治死。」

וְכָל־30
并且–所有的
H3605

ר מַעְשַׂ֨
十分之一
H4643

רֶץ הָאָ֜
地–的
H0776

מִזֶּ֤רַע
从–种子
H2233

הָאָרֶ֙ץ֙
地–的
H0776

י מִפְּרִ֣
从–果实
H6529

ץ הָעֵ֔
树–的
H6086

לַיהוָה֖
给耶和华
H3068

ה֑וּא
它
H1931

דֶשׁ קֹ֖
圣洁
H6944

יהוָֽה׃ לַֽ
给–耶和华
H3068

「地上所有的，无论是地上的种子是树上的果子，十分之一是耶和华的，是归给耶和华为圣的。

וְאִם־31
并且–若

ל גָּאֹ֥
赎回

יִגְאַ֛ל
他要赎回

ישׁ אִ֖
人
H0376

עַשְׂר֑וֹ מִמַּֽ
从–他的十分之一
H4643

חֲמִשִׁית֖וֹ
五分之一–它的
H2549

ף יֹסֵ֥
他要加上
H3254

יו׃ עָלָֽ
在–它上

人若要赎这十分之一的甚么物，就要加上五分之一。

וְכָל־32
并且–所有的
H3605

ר מַעְשַׂ֤
十分之一
H4643

בָּקָר֙
牛
H1241

אן ֹ֔ וָצ
并且–羊
H6629

ל כֹּ֥
所有
H3605

אֲשֶׁר־
那–

ר יַעֲבֹ֖
经过

חַת תַּ֣
在–下面
H8478

בֶט הַשָּׁ֑
杖–的
H7626

י עֲשִׂירִ֕ הָֽ
第十
H6224

הְיֶה־ יִֽ
要成为–
H1961

דֶשׁ קֹּ֖
圣洁
H6944

יהוָֽה׃ לַֽ
给–耶和华
H3068

凡牛群羊群中，一切从杖下经过的，每第十只要归给耶和华为圣。
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א33 ֹ֧ ל
不
H3808

ר יְבַקֵּ֛
他要察看
H1239

ין־ בֵּֽ
在–之间
H0996

ט֥וֹב
好的

ע לָרַ֖
到坏的

א ֹ֣ וְל
并且–不
H3808

יְמִירֶ֑נּוּ
他要交换它
H4171

וְאִם־
并且–若

הָמֵר֣
交换
H4171

נּוּ יְמִירֶ֔
他交换它
H4171

יָה־ וְהָֽ
并且–成为–
H1961

ה֧וּא
它
H1931

וּתְמוּרָת֛וֹ
并且–它的替代物
H8545

הְיֶה־ יִֽ
要成为–
H1961

דֶשׁ קֹ֖
圣洁
H6944

א ֹ֥ ל
不
H3808

ל׃ יִגָּאֵֽ
被赎回

不可问是好是坏，也不可更换；若定要更换，所更换的与本来的牲畜都要成为圣，不可赎回。」

אֵלֶּ֣ה34
这些
H0428

הַמִּצְוֹ֗ת
诫命
H4687

ר אֲשֶׁ֨
那

צִוָּ֧ה
命令了
H6680

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֶת־
（宾语标记）
H0853

ה מֹשֶׁ֖
摩西
H4872

אֶל־
向–
H0413

בְּנֵי֣
儿子们–的

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

בְּהַ֖ר
在–山
H2022

סִינָֽי׃
西奈
H5514

这就是耶和华在西奈山为以色列人所吩咐摩西的命令。
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